DONJOY ™"

FRANCAIS

VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT LA TOTALITE DES
INSTRUCTIONS SUIVANTES AVANT D'UTILISER LE
DISPOSITIF. UNE MISE EN PLACE CORRECTE EST
INDISPENSABLE AU BON FONCTIONNEMENT DU
DISPOSITIF.

PROFIL DE LUTILISATEUR

Lutilisateur visé doit étre un professionnel de la santé agréé, le patient, le soignant du patient
ou un membre de la famille apportant une assistance

L'utilisateur doit étre capable de lire, de comprendre et étre physiquement capable d'exécuter
toutes les instructions, mises en garde et précautions fournies dans les consignes dutilisation.

UTILISATION/INDICATIONS

« Soutien et compression aprés une blessure  la cheville aigué et chronique et une arthrose
égére de la cheville et du pied

« Stimulation proprioceptive et neuromusculaire par compression (pour un meilleur équilibre
et pour faciliter les mouvements)

« Prévention des blessures

« Entorses et foulures de cheville [égéres (grade I)

« Légére instabilité de la cheville

Procure une forte compression (20 a 36 mmHg, norme franaise ASQUAL) du membre ou du

segment corporel grace a une conception élastique.

Congue pour restreindre le mouvement grace a une conception élastique et semi-rigide.

Assure une protection [égére & un membre ou une partie du corps pour des soins aigus et

prophylactiques.

CONTRE-INDICATIONS

« Sivous souffrez de maladies / blessures cutanées dans la partie concernée du corps, le
produit ne doit &tre ajusté et porté qu‘apres avoir consulté un professionnel de la santé.

« Toute allergie connue au matériau du dispositif médical.

 Maladies artérielles périphériques

« Troubles de a circulation sanguine dans la jambe (par exemple, en cas de diabéte sucré).

« Altération du drainage lymphatique ou gonflement des tissus mous dorigine inconnue.

AVERTISSEMENTS ET PRECAUTIONS

Le produit est destiné a un usage unique par patient

Chaque premigre utilisation doit étre faite de préférence sous la surveillance d'un
professionnel e a santé.

Le produit est congu pour étre porté directement sur la peau.

Le produit ne doit pas étre utilisé pendant de longues périodes et doit étre retiré pendant les
longues périodes de repos.

Ne pas appliquer de lotions ou de pommades sur a partie du corps concernée pendant
[utiisation du dispositif.

En cas de douleur, de gonflement, de changement au niveau des sensations ou autres
réactions inhabituelles lors de [utilisation de ce produit, consultez immédiatement un
médecin.

Manipulez avec soin : évitez dattacher la fermeture du crochet de la sangle sur la partie
tricotée, car elle peut endommager [apparence du produit lorsque la sangle est retirée.
Note: Contactez le fabricant et [autorité compétente en cas d'incident grave résutant de
[utilisation de ce dispositif.

INSTRUCTIONS D’APPLICATION

1) Enfilez le support de cheville comme une chaussette.

2) Ajustez le support si nécessaire.

Le talon doit étre correctement installé dans le support et les coussinets doivent étre situés
derriére les malléoles.

3) Fixez le crochet circulaire de la sangle au cercle de velours correspondant sur le support de
a cheville (zone du cou de pied).

Lorsque vous fixez le crochet circulaire, placez la sangle du coté opposé au ligament blessé.
(Cest-a-dire vers le c6té extérieur du pied pour les blessures du ligament médial ou « interne »
ou vers le coté intérieur du pied pour les blessures du ligament latéral ou « externe »)

4) Passez la sangle sous le pied, puis enroulez la sangle sur le cou-de-pied.

5) Enveloppez a nouveau le pied.

6) Amenez la sangle en diagonale sur le dessus du pied et en arriére autour de la cheville.

7) Entourez la cheville si nécessaire.

8) Fixez la languette auto-agrippante (avec le logo Donjoy) a la sangle.

INSTRUCTIONS DE NETTOYAGE

Lavable en machine (max 40°C) avec un détergent doux.

Les parties auto-aggripantes doivent étre fermées pour le lavage.

Ne pas utiliser d'eau de javel. Rincer soigneusement. Séchage a lair libre. Ne pas sécher en
machine. Ne pas nettoyer a sec. Ne pas repasser.

COMPOSITION
Flasthanne, Polyamide, Coton, Polyester, Polyoléfine, Mousse SBR, Polyuréthane, Polyuréthane
thermoplastique, Elastomére, Polypropyléne

NON FABRIQUE AVEC DU LATEX DE
CAOUTCHOUC NATUREL

GARANTIE DJO, LLC réparera ou remplacera tout ou partie de unité et de
ses accessoires pour les défauts de matériaux ou de fabrication pendant une
période de six mois a compter de la date de vente

Dans la mesure ou les termes de cette garantie sont incompatibles avec

les réglementations locales, les dispositions de ces réglementations locales
s'appliqueront.

AVIS : BIEN QUE TOUTES LES TECHNIQUES DE POINTE AIENT ETE
UTILISEES AFIN D’OBTENIR LE NIVEAU MAXIMAL DE COMPATIBILITE
DE FONCTION, DE RESISTANCE, DE DURABILITE ET DE CONFORT, IL
N’EST PAS GARANTI QUE L'UTILISATION DE CE PRODUIT PREVIENNE
TOUTE BLESSURE.
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